
Q.I. (A) Translate any three of the following passages into English :

(i) Devevlejb meë DevevleYeÆsve men GÐeeves Deece´Je=#em³eeOeë oesuee³eecegHeefJeäë ~ Deew<eOeeveeb efJe<e³es
Jeejb Jeejb meesceMece&Cee He=äs meefle DevevleYeÆes J³eeOe³eë keÀer¢Meb Heer[³eefvle Sleled mHeäerkegÀJe&vveemeerled~
oesuee³eecegHeefJeäë meesceMecee& Mevewë Mevewë efveêeOeervees peeleë ~ menmee ueIJeeIeelesve peeieefjleë
meesceMecee& mebkeÀes®esveeJeoled, ``#ec³eleeced ~ efveêeHeeref[leesçnb keÀoe megHleë Fefle ve peeves ~

(ii) meJex ûeeceJeeefmeveë ®eefkeÀlee ueeqppelee½eeYeJeved ~ S<e cenepevees ûeeceeieleesçefHe veemceeefYeefJe&%eeleë
lesve men efMeämeccelees Jee ceeveg<ees Dee®eejesçefHe ve ke=Àleë Fefle efJe®eejsCe les efKevvee peeleeë ~
kesÀ®eve OeefvekeÀemleb peveÒecegKeb mJeie=nb veslegb leeb kegÀìerceOeeJeved ~ Hejb leew l³ekeÌlJee me veev³e$e ieleë~

(iii) Dee®ee³ee& - Yejlecegefveë keÀLe³eefle ³eLee cenevemes <e[djmew³eg&keÌleb mecegef®eleHeekeÀefke´À³eeefYeë efmeàb
YeespeveceemJeeÐeb YeJeefle, veeìîes leLewJe efJeefJeOeYeeJew³eg&keÌlee DeefYeve³emeefnlee keÀueeke=Àefleë
jefmekeÀpeveeveeb ke=Àles DeemJeeoveer³ee ceveesneefjCeer ®e YeJeefle ~ lemceeosles efJeMes<eYeeJeeë
veeìîejmeeë Fefle J³eeK³eeleeë ~

(iv) veeveeMeem$ekeÀueeveeb %eeveb, JeweféekeÀJeelee&ë, efJeefJeOemebmLeeveeb efJeYeeieeveeb ®e meb%eeHeveb, menme´Meë
ûevLeeë, He³e&ìveeLe&cegHe³egkeÌle%eeveceemeveej#eCeb ®e, otjmLeeveeb oMe&veb lew½e men mebYee<eCeb, meeceev³e%eeveb
®esefle mecegHeueY³elesçvesve lev$e%eevesve ~ S<e DeeOegefvekeÀë keÀuHeJe=#eë DemceY³eb meJe&efJeOeb meb%eeHeveb
efJelejefle ~ meebefK³ekeÀer³eb %eeveb leLee me²CekeÀ³ev$em³e `mee@HeÌìJesDej' Fefle keÀe³e&¬eÀceesçefHe Devlepee&ues
GHeueyOees YeJeefle ~ lem³e meene³³esve efJeefJeOeefJe<e³ekeÀeefCe veeveekeÀe³ee&efCe efJevee keÀie&peb MeerIe´le³ee
menpele³ee efJevee Òeceeob mJeuHeceeveJeer³eyeuesve keÀleg¥ MekeÌvegJeefvle meJex peveeë ~

  (v) #egêJemlegveë efvecee&CesçefHe vewmeefie&keÀmebmeeOeveb leLewJe ceeveJeer³eHeefjÞeceeCeeceeJeM³ekeÀlee efJeÐeles ~
ef®eÊeekeÀ<e&kebÀ Jemleg ke´ÀerlJee He½eeod ³eefo ve jes®eles lee|n menpele³ee Je³eb yeefnë l³epeeceë ~ ³esve
kesÀveeefHe ªHesCe Jemlegveë GHe³eesieë YeJel³esJe Fefle ceveefme keÀle&J³eced ~ GHeYegp³e l³epele Fefle efJe®eejb
otjerke=Àl³e efJeefJeOeHe´keÀejwë HegveëHegveë GHe³eesieb kegÀ©le ~ cee kegÀ©le DeveeJeM³ekeÀke´À³eCeefceefle Yeejleer³ee
efJe®eejmejefCeë DevegkeÀjCeer³ee ~
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Q.I. (B) Translate any two groups of verses into English :

Group I

(i) meoe meodie´vLeeveeb ÞeJeCeceveves ³es efJeoOeles ~
ve³evles Jee keÀeueb keÀefJeke=ÀleefJeveesowë He´cegefoleeë ~
Ye´ceb otjerkegÀJe&efvle ®e meogHeosMesve kegÀefOe³eeb
mJe³eb efveYe´e&vlelJeeled He´YegHeojleemles megke=Àefleveë ~~

Group II

(i) efveye&vOeHe=<ìë me ®e leb Meke´ÀesçJeeoerled efÜpeeke=Àefleë ~
meslebg yeOveeefce ie²e³eeb leeje³e He´eefCeveeefceefle ~~

(ii) cegntle¥ pJeefueleb Þes³ees ve ®e Oetceeef³eleb ef®ejced ~
cee n mce keÀm³eef®eod iesns peefve je%eë Kejes ce=ogë ~~

Group III

(i) ³em³eenefve&Meceeveefleieg&CeieCeeleerles Hejs ye´ïeefCe ~
ÞeerceevesoueYetHeefleefJe&pe³eles YetHeeue®et[eceefCeë ~~

(ii) ie=”vleg meJex ³eefo Jee ³eLes<ìb veeefmle #eefleë keÌJeeefHe keÀJeeréejeCeeced ~
jlves<eg uegHles<eg yeng<Jecel³ezjÐeeefHe jlveekeÀj SJe efmevOegë ~~

Group IV

(i) HejesçefHe efnleJeevyevOegye&vOegjH³eefnleë Hejë ~
Deefnlees osnpees J³eeefOeefn&leceejC³eceew<eOeced ~~

(ii) j#e Hee$eieleb mvesnb He´oerHeÞeerefJeJeOe&veced ~
He´³eem³eefvle efJevee lesve YemcelJeb efn YeJeodiegCeeë ~~

Q.II. (A) Answer any two questions in English from group I and II

each :

Group I

(i) What is called as black gold ? How is it obtained ?

(ii) How did district collector Otto Rothfield bring a turning point in

efJevee³ekeÀ's life ?

(iii) What message did meesceMecee&'s servant bring from the doctor ?
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Group II

(i) Explain the idea behind the three colours of the national flag

according to the poem veceeefce jeä^OJepeced .

(ii) State the HeÀe©keÀer family.

(iii) What is the similarity and difference between common man and a

king ?

Q.II. (B) Complete any two verses of the following :

(i) JebMeYeJees ................... ceefnceeveced ~~
(ii) Oe=efleë ................... efÞe³eë ~~
(iii) De*diesve ................... efveMee ~~
(iv) efce$eb ................... efJeHeled ~~

Q.II. (C) Complete any one verse based on a metre :

(i) FvêJepe´e (ii) ieerefle

Q.III. (A) Write 5 sentences in Sanskrit on any one topic given below:

(i) oerHeeJeefueë ~ (ii) veoer ~ (iii) Je=ÊeHe$eeefCe ~
OR

Complete the story.

(i) Deefmle vece&oeleerjs HeJe&leesHel³ekeÀe³eeb _______________ Meeuceueerle©ë ~ le$e efveefce &les<eg
_______________ Hee f#eCeë Je<ee&mJeefHe megKe sve efveJemeefvle ~ DeLewkeÀoe Oeejemeejwce&nleer
_______________ yeYetJe ~ leoe le©leues DeJeefmLeleeved Meerleelee&ved _______________

JeevejeveJeueeskeÌ³e Heef#eefYe©ÊeÀced DemceeefYe½eáegefYemle=Ceeefve veer[eë efveefce&leeë ~ ³et³eb nmleHeeoeefomeb³egleeë
DeefHe efkeÀceJemeeroLe ~ le®íålJee Jeevejeë _______________~
( efJeMeeueë, veer[s<eg, ke´gÀàeë, Je=ef<ìë, keÀcHeceeveeled )

Q.IV. (A) Rewrite the following sentences according to the order :

(i) me GJee®e Denb je$eew leod GHeOeeveªHesCe ie=”eceerefle ~
(ii) leb He´Cec³e DeOeescegKeë me Deefle<þled ~
(iii) leleë YeieJelee He=<ìb efkebÀ ke=Àleb lJe³ee Hegjeleve®eerJejeCeeced ?
(iv) He$eHeg<HeHeÀue®íe³ee³eglewë Je=#ewë efJejepeceeveb, efJeefJeOeHeMegHeef#eefYeë meceeefÞeleb, leHeesOeveeveeb efveJeememLeeveb

KeuJesleÊeHeesJeveced ~
(v) YeieJelee He=<ìë meë DekeÀLe³eled, cece ®eerJejeefCe peerCee&efve Deleë He´eLe&³es ooeleg ces vetleve®eerJejeefCe~

OR

4

2

5

5

3 / MT - 172



Paper - II

(B) Answer any five question in Sanskrit :

    (i) DeJee&®eerveceneje<ì^m³e Yeei³ejs<ee keÀe ?
(ii) He´ieleefMe#eCeeLe¥ efJevee³ekeÀë kegÀ$e ieleë ?
(iii) keÀë KeieefJeMes<eë veeceMes<eleeb ieleë ?
(iv) ³ee®ekesÀve keÀë GHeosMeë ke=Àleë ?
(v) je<ì^OJepes nefjlelJeb keÀ³ee HeuueefJeleced ?
(vi) J³ekeÌlem³e keÀejCeb keÀë ?
(vii) OecexCewJe efkebÀ meceeH³eles ?
(viii) keÀm³e Oew³e&iegCeë He´cee<ì¥g ve MekeÌ³eles ?

Q.V. (A) Translate any one unseen passage / dialogue into English :

    (i) jeF&ìyevOJeesë He´³eesieeod De<ìJe<e&HetJe¥ YeejÜepecegefvevee efueefKelem³e ̀ `³ev$emeJe&mJeced'' veecveë ie´vLeeOeejsCe
efMeJekeÀj - yeeHetpeer - leUHeos veecvee kesÀveef®eod Jew%eeefvekesÀve efiejieeJemecegêleìs meHeÀuele³ee efJeceeve-
G·eve-He´³eesieë ke=Àleë ~ He´³eesiemece³es ye@. pe³ekeÀjë, cenejepeë me³eeefpeje³e-iee³ekeÀJee[ë Fl³eeo³eë
ceev³eJejeë GHeefmLeleeë ~ ogozJesve S<ee cenÊJeHetCee& Ieìvee ogue&ef#elee peelee ~ leUHeos ceneso³esve
efJeceevem³e FvOevelJesve jmeë leLee met³e&MeefÊeÀë GHe³eesefpeles ~ mecHe´efle veemee mebmLeeefHe lem³eeë
DeJekeÀeMe³eeveeveeb ke=Àles leosJe FvOeveced GHe³eespe³eefle ~

(ii) Héefle³eesefieleeHéOeeveefceob ³egieced ~ peerJeves efJekeÀemee³e Heéfle³eesefieleeveeb cenleer GHeeos³elee Jele&les ~ ceeveJeë
HéeflemHeOe&³ee Ske GVeefleHeLeceejesnefle ~ Heé³eMeë ³es iegCeeë yeeuekesÀ<eg megHleªHesCe efJeÐevles, les<eeb efJekeÀemee³e
Héefle³eesefieleeë DeefveJee³ee&ë SJe ~ ³eoe yeeueeë íe$epeerJeves DeveskeÀemeg Héefle³eesefieleemeg menYeeefieveë YeJeefvle,
³eLee Yee<eCe-efveyevOeuesKeve-ef®e$ej®evee-Jeeo-efJeJeeo keÀ́er[eoerveeb Héefle³eesefieleeë, leoe SleeefYeë les<eeb
#eceleeveeb efJekeÀemeë YeJeefle ~ Deleë peerJeves meJee&*dieerCeefJekeÀemee³e Heéfle³eesefieleemeg menYeeieë iénerleJ³eë ~

(iii) jepee ö (mecevleeoJeueeskeÌ³e) metle, DekeÀefLeleesçefHe %ee³ele SJe ³eLee³eceeÞeceeYeesiemleHeesJevem³eesefle~
(mleeskeÀcevevlejb ielJee) leHeesJeveefveJeeefmeveecegHejesOees cee Yetled ~ SleeJel³esJe jLeb mLeeHe³e
³eeJeoJelejeefce ~

metleë ö Oe=leeë He´ie´neë ~ DeJelejlJee³eg<ceeved ~
jepee ö (DeJeleer³e&) metle, efJeveerleJes<esCe He´Jes<ìJ³eeefve leHeesJeveeefve veece ~ Fob leeJeod ie=¿eleeced~

(Fefle metlem³eeYejCeeefve Oeveg½eesHeveer³eeHe&³eefle ~)

Q.V. (B) Translate any one group of verses into English :

Group I

(i) Ëo³eeefve meleecesJe keÀefþveeveerefle ces ceefleë ~
KeueJeeefiJeefMeKewmleer#CewefYe&Ðevles ve ceveeieefHe ~~
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(ii) F#eesjie´elke´ÀceMeë HeJe&efCe HeJe&efCe ³eLee jmeefJeMes<eë ~
leodJelmeppevecew$eer efJeHejerleeveeb leg efJeHejerlee ~~

Group II

(i) keÀjeefJeJe Mejerjm³e ves$e³eesefjJe He#ceCeer ~
DeefJe®ee³e& efHe´³eb kegÀ³ee&led leefvce$eb efce$eceg®³eles ~~

(ii) HeìglJeb mel³eJeeefolJeb keÀLee³eesiesve yegO³eles ~
DemleyOelJece®eeHeu³eb He´l³e#esCeeJeiec³eles ~~

Group III

(i) SkeÀesçefHe jesefHelees Je=#eë Heg$ekeÀe³e&keÀjes YeJesled ~
osJeevHe´metvewë He´erCeeefle íe³e³ee ®eeefleefLeb leLee ~
HeÀuewce&veg<³eevHe´erCeeefle veejkeÌ³eb veeefmle HeeoHes
DeefHe Heg<HeHeÀuewneaves êgces HeevLem³e efJeÞeceë ~~

Q.VI. Answer in English : (Any two)

    (i) What are the factors responsible for adding beauty to a painting ?

(ii) How is the importance of painting described in efJe<CegOeceexÊejHegjeCeced ?

(iii) What responsibility did [e@. yeeyeemeensye Deebyes[keÀj accept ?

(iv) How did Sanskrit literature help in preparing the draft of the Indian

Constitution ?

Q.VII. Make any five sentences in Sanskrit by using indeclinables /

governing cases :

(i) Heefjleë (ii) meceerHes (iii) ³ee®ed (1 AP)

(iv) keÀLed (10 UP) (v) meeOe&ced (vi) Òeefle
(vii) efJevee (viii) oe (1 PP, 3 UP)

OR

Translate any five sentences in Sanskrit :

    (i) Rainbow is seen in the sky in monsoon.

(ii) Laziness is the greatest enemy of a man.

(iii) A cat likes milk.

(iv) The main job of the news reporter is to collect news.

(v) Proper diet is essential for growth of the body.
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(vi) Himalaya is the highest mountain among all mountains.

(vii) At the beginning of drama the actor calls his wife.

(viii) Lion is the king of beasts.

Q.VIII. Solve the following questions :

(A) Recognize any three of the following forms :

(i) mJeerke=Àl³e (ii) De¢M³ele (iii) mceej³eles
(iv) megËoë (v) J³eesefcve

(B) Dissolve and name the compounds : (Any three)

(i) Jemevleleez (ii) DeYeêced (iii) mekeÀewlegkeÀced
(iv) DeÞegHetCex (v) He´mevveef®eÊeë

(C) Dissolve sandhi as following : (Any three)

(i) ³eppeeueced (ii) me ie=nceeieleë (iii) cemeerefleefj³eced
(iv) meHlecees JewÐeesçnced (v) yeeu³e SJe

(D) Complete any three of the following sentences by choosing the

suitable alternative given in the brackets  :

(i) ................ Keiee Deeiel³e efncemece³es Jemeefvle ~ ( vewkesÀ / vewkeÀeë / vewkewÀë )
(ii) YeieJeeved megiele SJe ............ efHelee ~ ( ceeced / DemceekeÀced / ce¿eced )
(iii) Yeerleeë ........... otjb Heueeef³eleeë ~ ( Jeevejë / Jeevejeë / Jeevejew )
(iv) DekeÀmceeled lem³e efJe®eejceeuee ............ ~ ( KeefC[leë / KeefC[lee / KeefC[leced )
(v) Sles<eg ................ JewÐes<eg veeJeOeeveb ooleerefle ~ ( <e[defYeë / <eìdmeg / <e[d )

(E) Do as directed : (Any three)

(i) YeJeeved melJejcegHe®eejb keÀjesleg ~ (Use lJeced in place of YeJeeved )
(ii) ¢<ìcee$es leefmceved ef®e$es lem³e ceveë He´Ë<ìcesJe ~ ( Remove absolute locative )

(iii) ................. $eÝles keÀe®eve veeLe&efmeef×ë ~ (Use proper form of `%eeve')
(iv) SkeÀë lem³e meceerHeb (ieced) DeJeoled ~ (Use gerund)

(v) Jelme vejsvê, efJejce MeeskeÀeled ~ (Use `Deueced' instead of `efJejce')

15
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A.I. (A) Translate any three of the following passages into English :

(i) Thereafter he sat on a swing below mango tree in the garden along

with DevevleYeÆ. When meesceMecee& repeatedly asked about the medicines

DevevleYeÆ explained as to how diseases cause trouble.  Seated on the

swing, meesceMecee& slowly fell asleep. meesceMecee& who was suddenly awakened

by a slight jerk said with hesitation, "Forgive me. I was so sleepy

that, I don't know when I slept.

(ii) All the villagers were astonished and ashamed. They were dejected

thinking that even after this great person arrived to the village, we

did not recognize him or even show courtesy or cottage behaviour

towards him. Some wealthy people rushed to the hutment to take

him home. But he did not go anywhere else leaving them.

(iii) Teacher : Sage Yejle says, just as food, containing six flavours,

prepared by the right cooking process in the kitchen,

becomes delicious, likewise in drama, an artistic

composition containing various emotions becomes

enjoyable and captivates the minds of the audiences.

Thus, these specific emotions are known as jmes of

drama.

(iv) The knowledge of various sciences and arts, world news, information

about various organizations and departments, thousands of books,

useful information for travel and reservation of seats, seeing and

conversation with far-off people, general knowledge, etc. is available

due to this technology. This modern wish-granting tree gives (offers)

us all types of information. Statistical data as well as the software

programmes of computers, etc. are also available on the internet.
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Everyone can easily and quickly perform many tasks pertaining to

various topics without paper, without error and with very little

human effort with its help.

(v) In producing even small things,  natural resources and human

efforts are necessary. We purchase a beautiful thing and easily

dispose it away if we don't like it. We must bear in mind that a

thing is useful in one or the other way. Giving up the concept of use

and throw, make use of things again and again. The Indian concept

of not making an unnecessary purchase should be followed.

A.I. (B) Translate any two groups of verses into English :

Group I

(i) They indeed are meritorious, who are always engrossed in listening

and understanding good books or spend time merrily / happily by

amusement created by poets, remove misconception / confusion of

the ignorant ones with good counselling / preaching and by

themselves being doubtless / free from confusion, are engaged at

the feet of the Lord.

Group II

(i) Being repeatedly asked, Lord Fvê, disguised as a Brahmin, said to

him, "I am building a bridge over the ie*diee for people to cross over."

(ii) It is better to shine (effectively) for a short while than to fume

(burn) for a long. A child who is too hard (cruel) and too soft by

nature should not be (born) in a king's house.

Explanation : This verse is from ceneYeejle's GÐeesieHeJe&. When the Pandavas

despite completing the exile were not given the kingdom by og³eexOeve,
Krishna in order to avoid the war goes for peace talks. These talks

however fail and war becomes inevitable. Krishna on his way back

asked kegÀvleer if any message had to be given to ³egefOeef<þj. It was here

that gave ke gÀvlee r the well known example of e fJeoguee. Queen e fJeoguee
reprimanded her coward son mebpe³e when he retreated from the battle

after being defeated by efmevOegjepe. In this world, it is better to live with
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honour / self respect. An extremely cruel and timid child can't be a

good king / ruler.

Group III

(i) King Adil Shah, who always (day and night) bows down before the

Ultimate Lord Allah who is beyond all attributes, is the supreme

among all kings and is always victorious !

(ii) Great poets don't face scarcity, even if all the people grasp everything

from them as per their wish. The ocean even today is a treasure of

gems even though innumerable gems have been taken away by

people.

Group IV

(i) A stranger who does our welfare is a friend; even a friend who is

harmful to us is like a stranger. A disease, although born in the

body, is harmful, while the medicine, though produced in the forest,

is beneficial.

(ii) O lamp, protect the oil that enhances (your) illumination, because,

indeed without that all your wicks will be reduced to ashes. [O

valourous person, carefully place your affection which enhances

your prosperity on the deserving, as without it your virtues will

become ash (wasted / futile).]

Explanation : This verse contains a figure of speech called pun.

(Íues<e) where one word has more than one meaning. The word mvesn in

case of the lamp is oil while with regards to man it is affection. The

word Hee$e means a vessel for the lamp while for the man it means a

deserving person. iegCe means thread or wick for the lamp but for the

man it mean virtues.

A.II. (A) Answer any two questions in English from group I and II

each :

Group I

(i) Crude oil is called black gold. It is a conventional source of energy.
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It is formed when a large number of dead animals, plants (fossils)

are buried underneath the giant rocks. Due to intense heat and

pressure, it assumes the form of liquid gas. This impure liquid fuel

is called crude oil which is considered to be black gold. Its

refinement is a very complex process. Through this, we get petrol,

kerosene, grease etc. which is used for commercial purpose.

(ii) Once respected keÀjcejkeÀj drew the picture of king efMeJeepeer at the temple

of Lord Þeerjece in village. At that time, district collector of Deefueyeeie,
Ottorothfield arrived there for inspection of village. He was very

impressed by seeing the picture. He enrolled respected efJevee³ekeÀ in

J.J. school of arts in Mumbai. In school, respected efJevee³ekeÀ stood

first due to his genius.

(iii) meesceMecee&, a rich merchant, was extremely busy with work due to

several business affairs. Eventually he started experiencing health

problems. Many doctors were unable to cure him. Finally upon

somebody's advice, he sent a servant to get the well-known doctor

named DevevleYeÆ. DevevleYeÆ sent the servant back with a message stating,

"I would be pleased to treat you, but I expect strict adherence to my

rules. The patient who wishes to be treated must himself come to

me."

Group II

(i) The saffron colour which is at the top reminds of soldiers who served

the country by their blood, who delightedly sacrificed their lives in

keÀejefieue war. Their valour is symbolized by saffron colour.  The earth

is sprinkled by the sweat and blood of the farmers. This earth bears

the fruits due to hard work of farmers. Due to green revolution

which took place in India; our nation became self-sufficient in grain

production. This has appeared in the green colour of the flag. India

has achieved success in the field of science and technology. At

HeesKejCe, India conducted her first nuclear test successfully. This

success can be seen in white colour. Indian scientists are also

successful in computer science. They are the magicians in modern
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age. The glorious achievement in the field of science is symbolized

by white colour. These three colours remind us of the famous slogan

`pe³e peJeeve, pe³e efJe%eeve, pe³e efkeÀmeeve'.

(ii) The lineage of the Farooqi family is described in the Burhanpur

stone inscription as follows :

King Malik - Gazni-naresh - Kesar Khan - Hasan - Adil Shah (I) -

Mubarak - Adil Shah (II). The mosque where this stone inscription

is found, was built by Adil Shah (II) for fulfilling his righteous duties

towards Islam.

(iii) A king is also a human being and thus, superficially, a common man

and a king appear to be same. But the king surely excels in certain

virtue and hence stands as a unique individual. A king possesses

forbearance, exceptional courage and is endowed with power. Thus,

a king is a special person due to abundance of these virtues.

A.II. (B) Complete any two verses of the following :

(i) JebMeYeJees iegCeJeeveefHe me*dieefJeMes<esCe Hetp³eles Heg©<eë ~
ve efn legcyeerHeÀueefJekeÀuees JeerCeeoC[ë He´³eeefle ceefnceeveced ~~

(ii) Oe=efleë #ecee o³ee Meew®eb keÀe©C³eb Jeeieefve<þgje ~
efce$eeCeeb ®eeveefYeêesnë meHlewleeë meefceOeë efÞe³eë ~~

(iii) De*diesve iee$eb ve³evesve JekeÌ$eb v³ee³esve jep³eb ueJeCesve Yeesp³eced ~
OecexCe nerveb Keueg peerefJeleáe ve jepeles ®evêcemee efJevee efveMee ~~

(iv) efce$eb He´ereflejmee³eveb ve³eve³eesjevevoveb ®eslemeë
Hee$eb ³eled megKeogëKe³eesë men YeJesefvce$esCe leodogue&Yeced ~
³es ®eev³es megËoë mece=ef×mece³es êJ³eeefYeuee<eekegÀuee -
mles meJe&$e efceueefvle leÊJeefvekeÀ<eie´eJee leg les<eeb efJeHeled ~~

A.II. (C) Complete any one verse based on a metre :

(i) FvêJepe´e - %eevesve Hegbmeeb mekeÀueeLe&efmeef×%ee&vee¢les keÀe®eve veeLe&efmeef×ë ~
%eevem³e celJesefle iegCeeved keÀoeef®ep%eeveb ve cegáeefvle cenevegYeeJeeë ~~
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(ii) ieerefle - mecegHeeieleJeefle owJeeoJensueeb kegÀìpe ceOegkeÀjs cee ieeë ~
cekeÀjvolegefvoueeveecejefJevoeveece³eb ceneceev³eë ~~

A.III. (A) Write 5 sentences in Sanskrit on any one topic given below:

(i) oerHeeJeefueë ~
Yeejleer³eeë leg GlmeJeefHe´³eeë Yeejles ®e efJeefJeOeHeJee&efCe mecHeÐevles ~ Yeejles oerHeeJeefueë

DeleerJe cenÊJeHetCee& ~ DeefmcevvesJe efoves Þeerjeceë JeveJeemeleë De³eesO³eeb He´l³eeieleë ~ lem³e mJeeieleb
pevewë oerHeceeueeefYeë ke=Àleced ~ leleë He´Ye=efle Yeejleer³eeë DeefmcevvesJe efoves je$eew oerHeceeueeb ke=ÀlJee
mJeie=neefCe Yet<e³eefvle ~ peveeë vetleveJem$eeefCe Oeej³eefvle efce<ìevveeefve ®e Ye#e³eefvle ~ ie=efnC³eë
ie=nm³e MeesYeeb j²eJeefueefYeë JeOe&³eefvle ~ je$eew ue#ceerHetpeveb kegÀJe&efvle ~ meJex HejmHejb efceefuelJee
ce*dieuekeÀeceveeb kegÀJe&efvle ~

(ii) veoer ~
veoer HeJe&leeled HéYeJeefle meeiejb Héefle ie®íefle ~ Deleë mee efieefjkeÀv³ee meeiejkeÀevlee ®e ~ mee

peerJeveoeef³eveer G®®eeJe®es<eg He´osMes<eg Jenefle ~ lesve Heefjleë HéosMeeë mem³eM³eeceueeë, megpeueeë, megHeÀueeë
YeJeefvle ~ veoerHe´Jeeneved DeJe©O³e DeOegvee efJeÐegefVeefce&efleë DeefHe YeJeefle ~ veoerleì³eesë leerLe&#es$eeefCe
meefvle ~ veoer ieefleMeeruelee³eeë, meelel³em³e He´leerkeÀced SJe ~ ueeskeÀceelejb veoeR veceeefce ~

(iii) Je=ÊeHe$eeefCe ~
ueeskeÀmeÊeekeÀHe×leew Je=ÊeHe$eeCeeb mLeeveb cenÊJeHetCe&ced ~ Je=ÊeHe$ewë ceeveJem³e mekeÀueb peerJeveb

J³eeHe=leced ~ He´eleëkeÀeues ³eefo Dem³e ueeskeÀefce$em³e oMe&veb ve YeJeefle lee|n peveeë J³eekegÀueeë YeJeefvle~
De%eevem³e, Dev³ee³em³e, efceL³ee%eevem³e ®e efveJeejCee³e Je=ÊeHe$eeefCe meowJe efme×eefve ~ mel³eHe´®eejë
DeefHe Je=ÊeHe$eeCeeced GefÎ<ìced ~ Je=ÊeHe$eeCeeb meceepeHe´yeesOevem³e keÀe³e&ced DeleerJe DemeeOeejCeb
cenÊJeHetCe¥ ®e ~ DeeOegefvekesÀ keÀeues Je=ÊeHe$eeefCe peveceleb Ieì³eefvle efJeIeì³eefvle Jee ~ otjoMe&veeled
Je=ÊeHe$eceefncee ÒeYeeJeMeeueer Keueg ~

OR

Complete the story.

(i) Deefmle vece&oeleerjs HeJe&leesHel³ekeÀe³eeb efJeMeeueë Meeuceueerle©ë ~ le$e efveefce&les<eg veer[s<eg
Heef#eCeë Je<ee&mJeefHe megKesve efveJemeefvle ~ DeLewkeÀoe Oeejemeejwce&nleer Je=ef<ìë yeYetJe ~ leoe le©leues
DeJeefmLeleeved Meerleelee&ved keÀcHeceeveeved JeevejeveJeueeskeÌ³e Heef#eefYe©ÊeÀced DemceeefYe½eáegefYemle=Ceeefve
veer[eë efveefce&leeë ~ ³et³eb nmleHeeoeefomeb³egleeë DeefHe efkeÀceJemeeroLe ~ le®íålJee Jeevejeë ke´gÀàeë ~

A.IV. (A) Rewrite the following sentences according to the order :

(i) He$eHeg<HeHeÀue®íe³ee³eglewë Je=#ewë efJejepeceeveb, efJeefJeOeHeMeg-Heef#eefYeë meceeefÞeleb, leHeesOeveeveeb efveJeememLeeveb
KeuJesleÊeHeesJeveced ~
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(ii) leb He´Cec³e DeOeescegKeë me Deefle<þled ~
(iii) YeieJelee He=<ìë meë DekeÀLe³eled, cece ®eerJejeefCe peerCee&efve Deleë He´eLe&³es ooeleg ces vetleve®eerJejeefCe~
(iv) leleë YeieJelee He=<ìb efkebÀ ke=Àleb lJe³ee Hegjeleve®eerJejeCeeced ?
(v) me GJee®e Denb je$eew leod GHeOeeveªHesCe ie=”eceerefle ~

OR

Answer any five question in Sanskrit :

    (i) keÀes³evee-peue-efJeÐeglHe´keÀuHeë DeJee&®eerveceneje<ì^m³e Yeei³ejs<ee ~
(ii) He´ieleefMe#eCeeLe¥ efJevee³ekeÀë ueC[veefmLeleeb je@³eueDe@ke@À[ceermebmLeeb ieleë ~
(iii) `¬eÀewáe' veece KeieefJeMes<eë veeceMes<eleeb ieleë ~
(iv) JeevejeCeeced DevegOeeJevesve mecYe´evleb mJeeefceveb keÀesçefHe ³ee®ekeÀë GHeeefoMeled - ``De³es mebv³eeefmeved,

Deueb Heuee³evesve ~ efveYe&³eb leeved Jeevejeved DeefYecegKeë YeJe ~ lesve les Jeevejeë Yeerleeë ve lJeeb
Heer[ef³e<³eefvle ~''

(v) je<ì^OJepes nefjlelJeb nefjleke´Àevl³ee HeuueefJeleced ~
(vi) J³ekeÌlem³e keÀejCeced DeJ³ekeÌleë F&ÍJejë Jele&les ~
(vii) OecexCe SJe efMeJemegKeb meceeH³eles (ueY³eles) ~
(viii) keÀoefLe&lem³e Oew³e&iegCeë He´cee<ì¥g ve MekeÌ³eles ~

A.V. (A) Translate any one unseen passage / dialogue into English :

    (i) Eight years before the experiment of the Wright Brothers, the

successful experiment of flying an airplane based on the treatise

named ³ev$emeJe&mJeced written by sage YeejÜepe, was conducted by a certain

scientist named efMeJekeÀj yeeHetpeer leUHeos at the efiejieebJe beach. Barrister

Jaykar, Maharaja Sayajirao Gaekwad, etc., were present at the

time of the experiment. Unfortunately, this important incident was

ignored. Mercury and solar power were used by respected leUHeos as a

fuel. Presently, even NASA uses the same fuel for their spacecrafts.

(ii) This age is competitive. Competitions have a great significance for

progress in life. With competition alone, a man ascends the path of

progress. Competitions are necessary for arousing those talents

within children, which are generally dormant. In studenthood, when

children participate in various competitions like elocution, essay

writing, drawing, debate, sports, etc., their abilities are honed due

to these (competitions). Hence, for holistic (all-round) development

in life, one should participate in competitions.
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(iii) King - (looking all around) O charioteer, even without being

told, one realizes that these are the premises of the

hermitage in the penance-grove. (Having gone ahead

a little bit) There should not be any trouble to the

residents of the penance-grove. Stop the chariot here

itself, so that I may alight.

Charioteer - I have held the bridle, the long-lived king may alight.

King - (Having alighted) O charioteer, one should enter the

penance-groves with humble attire. So, take this (Thus,

having taken the ornaments and bow, gives them to

the charioteer)

A.V. (B) Translate any one group of verses into English :

Group I

(i) I feel that the hearts of the virtuous alone are extremely tough;

they are not broken (pierced/hurt) even a little, by even the sharpest

of the oral arrows (criticisms) of the wicked.

(ii) The sugarcane becomes juicier and sweeter as one bites through

each node, one after the other. The friendship of the good men is

like that; for the other type, it is the reverse.

Explanation : The friendship with virtuous gets better and stronger

with the passage of time.

Group II

(i) Just as the hands are to the body or the eyelids are to the eyes,

likewise, a friend who does what pleases us without hesitation

(promptly) is called a real friend.

(ii) Excellence and truthfulness is understood in the course of

conversation, while ones fickleness or firmness is understood by

actual observation.

Group III

(i) Even a single tree that is planted, will work like a son. It pleases
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the gods with flowers, and the guest with (its) shade. It pleases

men with fruits; there is nothing useless in a tree. Even a tree

without flowers and fruits gives resort to a traveler.

Explanation : One should plant trees, as their existence is

extremely beneficial for man.

A.VI. Answer in English : (Any two)

    (i) Generally, lines, shape, light and shade are important factors in

any drawing. If somebody has imitated any picture then it has to

resemble the original one. Position, degree proportion sweetness,

size of land, differences, resemblance, drawing pictures in small or

big size to indicate their proximity or distance are the eight factors

that add to the beauty of a painting.

(ii) In the treatise named efJe<CegOeceexÊejHegjeCeced, there is detailed explanation

about painting. The conversation between 'ceeke¥À[s³e' and King Jepe´ is

famous in that treatise. When King Jepe´ asks 'what is the means of

achieving happiness in all worlds' sage ceeke ¥ À[ s ³e described the

importance of painting. He said 'just as megces© is greatest among

mountains, eagle is among birds, king is among men are great

likewise among all arts painting is the greatest art. Due to that not

only artists but also common people become happy.' He further says

'all aims like Oece&, DeLe&, keÀece, cees#e can be achieved through painting. It

is said to be auspicious when paintings are placed.

(iii) After the attainment of freedom, [e@. yeeyeemeensye Deebyes[keÀj was appointed

as minister of law in the cabinet of first Prime Minister Heb. peJeenjueeue
vesn©. Along with that he also accepted the post of chairman of the

drafting committee of Indian Constitution. Disregarding the burden

of work he was always engrossed in work.

(iv) In order to prepare the draft of Indian Constitution, [e@. yeeyeemeensye
Deebyes[keÀj had gone through all possible treatises, scriptures. He also

knew the importance of literature produced by scholars in Sanskrit.

He firmly believed that Sanskrit is the origin of Indian culture. He
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also studied mce=efleie´bLes of ceveg, YeejÜepe, ³ee%eJeukeÌ³e. He also had discussions

with scholars. Having understood this socio-cultural, political ethos

in India, he prepared the draft of the Indian Constitution with

inclusion of statutes to women and Dalits.

A.VII. Make any five sentences in Sanskrit by using indeclinables /

governing cases :

(i) Meeueeb Heefjleë ke´Àer[e*dieCeb Jele&les ~
(ii) ketÀHem³e DeefvlekebÀ / meceerHes Deece´Je=#eë Deefmle ~
(iii) efYe#egkeÀë jepeeveb Oeveb ³ee®eles ~
(iv) ceelee yeeuekeÀe³e keÀLeeb keÀLe³eefle ~
(v) HegmlekeÀsve meeOe¥ efce$elJeb keÀe³e&ced ~
(vi) yeeuekeÀë ceelejb Òeefle OeeJeefle ~
(vii) DeVeb efJevee ceeveJeeë ve peerJeefvle ~
(viii) He³eesoeë DemceY³eb peueb ³e®íefvle ~

OR

Translate any five sentences in Sanskrit :

(i) Je<ee&³eeb / Je<ee&leez ieieves FvêOevegë ¢M³eles ~
(ii) Deeuem³eb cevegpem³e ceneved efjHegë Deefmle  ~
(iii) ceepee&je³e ogiOeb jes®eles ~
(iv) Jeelee&veeb mebie´nCeb Jeelee&njm³e He´cegKeb keÀe³e&ced Deefmle / Jele&les ~
(v) ³eesi³eë Deenejë Mejerjm³e JeOe&vee³e DeeJeM³ekeÀë Deefmle / Jele&les ~
(vi) efnceeue³eë meJex<eg HeJe&les<eg GÊeg*dieleceë HeJe&leë Deefmle / Jele&les ~
(vii) veeìkeÀm³e DeejcYes DeefYeveslee (met$eOeejë) lem³e Yee³ee&ced Dee»³eefle ~
(viii) efmebnë HeMetveeb jepee Deefmle ~

A.VIII. Solve the following questions :

(A) Recognize any three of the following forms :

(i) mJeerke=Àl³e - Root mJe + ke=À (8 UP)

ef®Je form

Gerund u³eyevle DeJ³e³e.

(ii) De¢M³ele - Root o=Med (1 PP)

Passive form

Imperfect past tense

Third person singular.
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(iii) mceej³eles - Root mce= (1 PP)
Causal form

Present tense

Third person singular.

(iv) megËoë - megËod noun ending in od
Masculine gender

Nominative, Accusative, Vocative plural

Ablative, Genitive singular.

(v) J³eesefcve - J³eesceved noun ending in Deved
Neuter gender

Locative singular.

(B) Dissolve and name the compounds : (Any three)

(i) Jemevleleez - Jemevleë $eÝlegë, leefmceved ~ - keÀce&Oeej³e meceeme ~
(ii) DeYeêced - ve Yeêced ~ - ve_ed lelHeg©<e meceeme ~
(iii) mekeÀewlegkeÀced - keÀewlegkesÀve men ~ - DeJ³e³eerYeeJe meceeme ~
(iv) DeÞegHetCex - DeÞegefYeë HetCex ~ - le=leer³ee lelHeg©<e meceeme ~
(v) He´mevveef®eÊeë - He´mevveb ef®eÊeb ³em³e meë ~ - yengJe´erefn meceeme ~

(C) Dissolve sandhi as following : (Any three)

(i) ³eppeeueced - ³eled + peeueced ~
(ii) me ie=nceeieleë - meë + ie=nced + Deeieleë ~
(iii) cemeerefleefj³eced - cemeerefleë + F³eced ~
(iv) meHlecees JewÐeesçnced - meHleceë + JewÐeë + Denced ~
(v) yeeu³e SJe - yeeu³es + SJe ~

(D) Complete any three of the following sentences by choosing the

suitable alternative given in the brackets  :

(i) vewkesÀ Keiee Deeiel³e efncemece³es Jemeefvle ~
(ii) YeieJeeved megiele SJe DemceekeÀced efHelee ~
(iii) Yeerleeë Jeeveje: otjb Heueeef³eleeë ~
(iv) DekeÀmceeled lem³e efJe®eejceeuee KeefC[lee ~
(v) Sles<eg <eìdmeg JewÐes<eg veeJeOeeveb ooleerefle ~
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(E) Do as directed : (Any three)

(i) lJeb melJejcegHe®eejb kegÀ© ~
(ii) ³eeJeled ¢<ìcee$eb leled ef®e$eb leeJeled lem³e ceveë HeË́<ìcesJe ~
(iii) %eeveeled $eÝles keÀe®eve veeLe&efmeef×ë ~
(iv) SkeÀë lem³e meceerHeb ielJee DeJeoled ~
(v) Jelme vejsvê, Deueced MeeskesÀve ~
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